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חלומות נושאי מ#רי 

חלו  ב1ִקבות פִתרונו  

חכמינו זיכרונ% לברכה הקדישו מקו% נרחב בגמרא לבירור נושא החלומות. אחד 

מגדולי האמוראי% מביע את דעתו על הקשר ביC החלו% וביBִ Cְ@רוׂ.

(בראשית מא, יג) (ברכות נה:) 

 Cלכאורה, פירושו של רבי אלעזר הוא נגד פשט הכתוב. שר המשקי% אינו מתכוו

לומר, שפיו של יו)L הוא שקבע את המציאות. בדבריו, מתכווC שר המשקי% להלל 

את יו)L, שהצליח לקלוע לפִתרוC האמיתי של החלו%, בדיוק כפי שנקבע על ידי 

האלוקי .

לדעת רבי אלעזר, כל חלו% מתגש% על פי המתווה שמציע כל פותר. כלומר, פותר 

החלו% קובע איM החלו% יתגש% בפועל במציאות. לכאורה זה נשמע תמוה. א% 

המֶֶ)ר של החלו% נשלח מאת האלוקי%, איM יכול הפותר, שהוא בC אנוש, לעוות 

את המ)ר?

והמציאות  צורה שיבחר,  באיזה  חלו%  כל  לפתור  יכול  כל אחד  זה,  פי  על  הא% 

יו? QִיPָבָע על פִּ

א% כM הוא הדבר, מדוע היה צריM פרעה מלM מצרי% להמתיC ליו)L כדי שיפתור 

את חלומו? הרי דַי בפתרונותיה% של חרטומי מצרי% וחכמיה בכדי לכווC את אופי 

התגשמות החלו%!

 CיSֵמ יהיה   Cשהפִתרו הוא  התנאי  תנאי:  והו)יפה  הזה  בקושי  הרגישה  הגמרא 

החלו%, כלומר מותא% לפרטי החלו%.

אמנ% זה מצמצ% את הפתרונות, אM עדייC לא מ)פיק. בכל זאת, הרי אפשר לחשוב 

?Lעל כמה כיווני% וכול% יהיו מותאמי% לחלו%. מי מה% יתגש% לב)ו
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בנקודה הזאת בדיוק, הייתה מ>ורת בפי חכמי8, שהשתלשלה עד רבי 1ָ3ַאָה. הנה 

>יפורו של רבי 1ָ3ַאָה:

(ברכות נה:)

נראה לפי זה, שהחלו8 הוא מ>גרת כללית, העשויה לצאת לפועל בכל מיני דרכי8. 

משל לרעיוE, שאפשר לעצב אותו בכמה אופני8. המעצֵב, הוא זה שיקבע ב>ופו 

של דבר כיצד ייראה המוצר המוגמר.

יש כמובE חלומות המבטאי8 מאוויי8 כמו>י8 של החול8, ויש ג8 חלומות, שה8 

ביטוי לפחדי8 וחששות, ההופכי8 בחלו8 למציאות ממשית. במאמר הזה, נע>וק 

אH ורק בחלומות שיש בה8 מֶֶ>ר אמיתי.

מְָ/רִי  באמצעות חלו   

א8 החלו8 מכיל מֶֶ>ר אלוקי הנשלח לחול8, עלינו לזהותו ולפתור אותו בהתא8. 

נדגי8 זאת באמצעות חלומות שר המשקי8 ושר האופי8 בהיות8 בבית ה>והר.

לשאלתו,  ביותר.  ירוד  רוח  במצב  אות8  פוגש   I<יו

 .Eלפִתרו E(בראשית מ, ז) ה8 משיבי8, כי חלמו חלו8 הממתי

. (ש8, פ>וק ח) 

. כלומר, כעו>י8, מתו>כלי8 ומדוכאי8.  התורה מתארת את פניה8 כ

ברור שיש כאE משהו יותר מאשר רק חלו8 ללא פִתרוE. כנראה, החלומות האלה 

ה8 מבשרי רעות.

(ש8, פ>וק יא)

שר המשקי8 חול8 כי הוא מגיש לכI פרעה כו> מיK ענבי8 שנ>חט ברגע הזה, ע8 

הכנה  וללא   Eינו< ללא  בענבי8,  שיש  הפ>ולת  כל  וע8  והחרצני8  (קליפות)  הזגי8 

מתאימה. ברור שהגשה כל כH זלזלנית ומבזה למלH, תגרור אחריה עונש מוות מיידי. 

שר המשקי8 יודע זאת ומתחלחל.

ג8 שר האופי8 חול8 חלו8 דומה.

(ש8, פ>וק יז)
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על  מנוקרי%  מאפה,  מוצרי  מצרי%  מל=  לפרעה  מגיש  חול%, שהוא  האופי%  שר 

מבי?  האופי%  שר  ג%  למל=.  וחומר  קל  אד%,  כל  לאכילת  ומאו)י%  ציפורי%  ידי 

לדאבונו, שגזר דינו יהיה מוות. זו ה)יבה מדוע היו שרי פרעה מדוכאי% וזועפי%. 

ה% חיפשו פותר שירגיע אות% ואולי ימצא נקודת אור בחלומותיה%.

יו)D מבי? שיש בחלומותיה% מֶֶ)ר מאת האלוקי%. אול% הוא מהרהר, למי בדיוק 

מֶֶ)ר יש  מיועד המֶֶ)ר? א% נניח שכוונת החלו% היא, לבשר לה% שימותו, איזה 

בבשורה הזאת ואיזו מטרה באה להשיג? הא% כא? בבית ה)והר, יש באפשרות% 

לעשות משהו שימנע את הוצאת% להורג?

יו)D מ)יק, שכנראה המֶֶ)ר לא ה)תיי% בחלו%, אלא הוא ממשי= בְהָקִיG וכולל ג% 

.D(עצמו. כלומר, המֶֶ)ר בעצ% אינו מיועד לה%, אלא ליו D(אותו - את יו

אלא  להורג?  יוצאו  ששניה%  מזה   D(ליו לצמוח  יכולה  תועלת  איזו  כ=,  א% 

כנראה,שאחד מה% יחיה. יו)D מתבונ? בחלומו של שר המשקי% ומגלה, כי החלו% 

מציג בבת אחת תהלי= האור= שבועות רבי%.

(ש%, פ)וק י) 

ענפי הגפ? מתפתחי% וגדלי%, מעלי% פרחי% וניצני% ומיד מבשילי% ענבי%. הכול 

הדי?  מבי? שהוא   D(יו לעיניו המשתאות של שר המשקי%.  בבת אחת  מתרחש 

בפעולת ה)חיטה וההגשה, שג% ה% קיצור של תהלי= ארו= יותר, המכיל ג% )ינו? 

והכנה מתאימה קוד% ההגשה למל=.

 -  D(ליו מיועד  הזה  החלו%  המל=.  ולשירות  לשִגרה  חזרה  מבשר  הזה  החלו% 

האמירה  משמעות  היא  זו  לטובתו.  אותו  שינצל  מנת  על  הפותר, 

. כלומר, אחרי פיו של הפותר. הפותר ופִתרונו ה% מטרת החלו%. 

מחיר השגיאה  

תָרN?, המאיר פני% לשר המשקי%, פונה אליו יו)D בבקשה ובתחינה.  מיד אחרי הַפִּ

(בראשית מ, יד)

כא? יו)D שגה. השגיאה הזאת עלתה לו בשנתיי% של המתנה נו)פת. מה הייתה 

הטעות?
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חז”ל השיבו על שאלה זו במדרש רבה.

(תהילי7 מ, ה). 

(בראשית רבה פט, ג)

לפ=וק  בפירושו  רש”י  ציטט  הזה  המדרש  את 

.

דברי חז”ל תמוהי7. הא7 כוונת7 לומר שיו=@ לא היה צרי? לפנות לשר המשקי7 

ולבקשו להשתדל בשחרורו אצל פרעה מל? מצרי7? הא7 יו=@ טעה בנצלו את 

הייתה  זו  הא7  להצלתו?  הטבע  בדר?  ובהשתדלותו  לפניו,  שנקרתה  ההזדמנות 

גישה מוטעה מצידו לחשוב, שה’ יז7 את חלומות שרי פרעה כדי להציל אותו? 

יו=@ היה צרי? לשבת דומ7, להתפלל לה’ ול=מו? על הנ=? והלוא מקרא  הא7 

מלא הוא:

(משלי כא, לא)

ע7  בבד  בד  נשק מתאימי7,  כלי   Eולהכי למלחמה  כראוי   Eלהתכונ חובה  כלומר, 

בטחוE בתשועת ה’!

ג7 ברכת ה’ תלויה במעשה ידי אד7, כפי שפירשו חז”ל.

(ילקוט שמעוני תהילי7 תר”H-ה’ רועי לא אח=ר)

ברור שכוונת חז”ל שונה מכפי ש=ברנו.

המשקי7,  שר  לפני  בקשתו  את  לשטוח  שמיהר  בכ?  שגה  יו=@  כי  היא,  גישתנו 

ולא המתיE עד אשר ישמע את חלומו של שר האופי7. =ו@ =ו@, הרי הוא פנה אל 

 Eשני השרי7 יחד, וביקש משניה7 ל=פר לו על החלו7 שחלמו. היה עליו להמתי

לפנייתו המצופה של שר האופי7 ל=פר א@ הוא את חלומו, לשמוע אותו, לפתור 

את החלו7, ורק אז לומר לשר המשקי7 את אשר על לבו, כפי שנלמד בהמש?. 

כאשר שר האופי7 ראה, כי אפשר להפו? חלו7 רע לטוב, קיווה שג7 גורלו יהיה 

דומה. א? בחלומו של שר האופי7 היה ח=ר הי=וד של תהלי? מקוצר ומיידי. הוא 

מה7  ואוכל  מנקר  והעו@  גמורי   מאפה  מוצרי  מלאי7  =לי7  ראשו  שעל  חל7, 
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בעוד$ על ראשו. הא$ בצורה זו הוא אמור להגיש את מוצרי המאפה למל:?! כא6 

אי6 שו$ דר: מילוט מלבד עונש המוות. 

איזו מטרה עשויה לשרת חלו$ רע שכזה, ובשורה רעה שכזאת? 

רואי$ בבירור, שתוצאותיו הרעות של חלו$ שר האופי$, באו כדי להדגיש את חEFַת 

אבחנתו של יו'G, היודע להבחי6 בי6 חיי$ ומוות. ב'ופו של דבר, שני החלומות 

נשלחו יחד, במטרה להוציא את יו'G מ6 הבור ולא רק חלו$ שר המשקי$. 'ופו 

ואת  הטראגי של שר האופי$, מדגיש ביתר שאת את הצלתו של שר המשקי$, 

כוחו הגדול של יו'G בפתרו6 חלומות.

ופתרונו, הוא  יו'G פונה לשר המשקי$ לאחר חלומו של שר האופי$  אילו היה 

לא היה צרי: להתחנ6 לפניו שיעשה אתו טובה וח'ד. יו'G היה צרי: לדבר אתו 

בשפה אחרת. שפה שבה כלול איו$ מו'ווה, שא$ שר המשקי$ יתמהמה בביצוע 

שליחותו להצלת יו'G - שהיא מטרת החלו$, 'ופו יהיה עמוד התליה כגורל חברו 

שר האופי$. האיו$ המו'ווה הזה היה עושה את שלו, ושר המשקי$ לא היה שוכח 

לעול$ את האירוע המ'עיר. בוודאי לא אחרי שלושה ימי$ בלבד.

יו'G לנצל את ההזדמנות שה’ הקרה לפניו, א:  כלומר, אי6 כלל 'פק שהיה על 

לא בצורה שהוא עשה. לא בתחינות ובקשות משר המשקי$, אלא באזהרה חדה 

וחריפה אשר תאיי$ על שר המשקי$ ותאלK אותו לבצע את שליחותו. את בקשתו 

ותחינתו היה צרי: יו'G להפנות א: ורק לה’, שיצליח את תיכנונו. זו היא כוונת 

חז”ל במדרש שהובא לעיל.

בעקבות טעותו של יו'G, הפכו שלושת השריגי$, שבישרו שלושה ימי$, לשלוש 

Oַרְעֹה, הפ: עבור יו'G לשנה שלישית, בו  הPֶֻדֶת אֶת   $Rשני$. היו$ השלישי - י

חל$ פרעה את חלומו המפור'$. זה היה מקK שנתיי$ ימי$.

ל'& אֶחָד ח(  

את ההוכחה, ששני החלומות ג$ יחד נשלחו במטרה לחלK את יו'G, ולא חלומו 

של שר המשקי$ בלבד, מ'פק שר המשקי$ בעצמו שנתיי$ מאוחר יותר. בפנותו 

למל: פרעה, הוא מ'פר ומזכיר נשכחות.

(בראשית מא, יא-יג)
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בעובדה  המשקי0  שר  השתמש  יו45,  של  הבנתו  בח78ַת  פרעה  את  לשכנע  כדי 

שפתרונו של יו45 קלע לאמת ג0 בחזרתו של שר המשקי0 ותפקידו למקומו וג0 

בתלייתו של שר האופי0. 

נשוב ונעיי? בפ5וק הפותח.

(פ5וק ה)

אנו מבחיני0 כא? בשלושה שלבי0 שמתחילי0 כאחד והולכי0 ומתפצלי0.

לGְ 0Hנֵיה0ֶ - ההדגשה היא, על חלו0 אחד, משות4 לשניה0. Iח  .1

KמH - כא? מודגש חלומו של כל איש בנפרד. Iח Gאִי  .2

איש  מרחיק  הפִתרו?  שניה0.  בי?  ההיפרדות  מעמיקה   -  HמK Iח  ?HפִתְרMְ  Gאִי  .3

מרעהו מ? הקצה אל הקצה, זה לחיי0 וזה למוות.

קצוות  לשני  ההופכי0  ענפי0,  שני  מתפצלי0  אחד  משורש  כיצד  בבירור  רואי0 

נוגדי0 זה את זה.

מהו המ5ֶֶר? 

השורש הוא רעיו? אחד והוא מילוטו של יו45 מבית ה5והר.  .1

הענפי0 ה0 שני0, כלומר חלומות שוני0 של שני אנשי0.  .2

אול0,  למוות.  וזה  לחיי0  זה  מזה,  זה  הפוכה  לשניה0  המעשית  התוצאה   .3

דווקא הקיצוניות בתוצאה זו, היא זו המשרתת את הרעיו? האחד, הפונה אל 

הפותר - שהוא יו45.

יו45 הפיק את הלקח מ? הפרשה הזאת, ובעומדו לפני פרעה מלP מצרי0 תיק? את 

הטעות. מייד ע0 פתיחת דבריו הוא קובע.

(בראשית מא, כה)

לראות  נית?  רק מתוP ההבנה ששני החלומות ה0 שני צדדי0 של אותו מטבע, 

כיצד להפיק את התועלת המירבית מ? הפִתרו?.

  


